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BedoMotmb padoyux Yepmexeu ocHoBbHG20 KOMNAEKMA

Nlucm HaumeHobaHue [pumeyaHue
1 [M1.4. Odwue daHHbie
2 [M1.4. KnadoyHbiu nAaH kpobau
3 [M1.4. BedoMocmb U Cneuupukauus nepembliyek. Y3 ycmpoucmba
4 [MM.4. Mnan kpobau
5 [M1.4. Y3nw 1K, ..., 5k
6 [M1.4. Y3nw 6K, ..., 8k
1 [M1.4. Y3001 9k, 10k. Y3en kpennenus MonrueomBoda M1k napanemy
8 [M1.4. CmpemsHka MC-1Bbixoda Ha kpoBnie
9 [M1.4. Cmpemsnka MC-2
10 [M1.4. NnaH pacnonoxeHus MoHoAUMHbIX nAum MM1...MM16
11 M1.4. NMaumbl MoHBAUMHbIE MM1...MTMA.1
12 [MM1.1. Maumst MoHonumHble TM5...MM8.1
13 [MM1.1. NMaumbl MoHoAumHble MMS...MM12.1
14 [M1.&. Naumsi MoHoAumHble MM13...MTM16
15 M1.4. (xeMa pacnonoxeHus ozpaxdeHud kpebau
16 M1.4. OzpaxdeHue OMKn-1
1 [M1.4. OzpaxdeHue OrKn-2
18 [M1.4. Ozpaxdeque OrKn-3, OMKn-4
19 [M1.4. Ozpaxdeque OMKn-5
20 [M1.4. Ozpaxderue OMKn-6
Al [M1.4. Cxema pasmeweHus enop nod odopydebatue u sawumHbix HaBecob Ha kpobae
22 [M1.4. 3awumnsle Habecs H1, H2
23 [N 1.4. (xeMa pacnonoxeHus onopHbix 3neMeHmod nod nepezepodku BeHmwaxm moAwuHOU 65MM HA nepexpbimuu
Ha omm.+43,270
BedoMocmb cneuudukayuu
Nlucm HaumeHobaHue [pumeyaHue
3 (neuu¢ukayus 3nemeHmod nepembiyex
IA Cneyudukayus bodecmoyHou cucmeMs nokpeimust /114
6 (neuudukauus axkepa A1 (Ha 1wm.)
6 (neuudukauyus 3neMeHmod apmupoBaHus kupnuyHbIX Waxm
8 Cneyu¢ukayus 3nemeHmod cmpemsnku MC-1
9 (neuudukayus 3nemeHmod cmpemsexu MC-2
11 Cneuudukauus naum MoHoNUMHLIX HA KpoBne
11 (neuudukauus 3nemeHmod naum moHoAumHeIX MM1...MM&.1(Ha Twm.)
12 (neuudukauus 3nemermod naum moHoAumHeX MM5...MM8.1(Ha Twm.)
13 (neuudukauus 3nemeHmod naum moHoAUMHbIX MMI...MM12.1(Ha Twm.)
14 (neuudukayus 3neMenmod naum MoHoaumHbIX MM13...MM16(Ha Twm.)
5 Cneyudukayus 3nemeHmod ozpaxdexus kpobau
16 (neuu¢uxauyus 3nemeHmod ozpaxdenus OrKn-1
2 1 Cneyudukayus 3nemeHmod ozpaxdeus Ol'Kn-2
% 18 (neuuduxauyus 3nemenmod oepaxdenus OFKn-3, OTKn-4
§ 19 (neuudukayus 3neMeHmod ozpaxdequs O'Kn-5
= 20 Cneyu¢ukayus 3nemeHmod ozpaxdenus OrKn-6
g 22 (neuu¢uxayus onop nod edopydoBaHue u 3awumHbix Habecob Ha kpobne
r§ 22 Cneyu¢ukayus 3nemeHmob Habecod H1, H2
r§ 23 (neuuduxayus onopHbix 3neMeHmab
=
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Odwue yka3aHus

1. Padoyue yepmexu pa3padomaHbl Ha ocHoBaHuU 3adaHus Ha npeekmupobaue, 3adaHus cMexHbix omdencB.

2. [poekmupyeMbil oBbekm npedcmabasem codou koMnaekc 3daHul MHozokBapmupHOzo CeKUUGHHO2O muna nepeMenHol 3maxHocmu. Cekyuu Mexdy codou
KoHcmpykmuBHo pa3denens dedopMauuoHHbMU wbamu. Bdbekm pacnonoxeH no adpecy: TioMeHckas odnacms, TioMeHckul pauoH, d. lydapeba, Meckobckoe MO no

yn. Cepzes [Ixandpobekozo.
3. Xapakmepucmuka ycnebul pauoHa cmpeumenscmba:
- Knumamuyeckas 3oxa (CN 131.13330.2025) - 1B;
- Temnepamypa Bo3dyxa Haudonee xonodHod namudnebku ¢ odecnevennocmbie 0,92 (CM 131.13330.2020) - Mukyc 35°C;
- HopMamuBHoe 3HaveHue Beca cHezobozo nokpoba dns Ill paiona (CM 20.13330.2016) - 1.6kMa (160kzc/M2);
- HopMamuBHoe 3HayeHue BempoBozo dabnexus dns | paiona (CMN 20.13330.2016) - 0.23Na (23kac/M?).
L. Xapakmepucmuka o8bekma:
- Ypobenb omBemcmbennocmu 38anus (93 Ne38L) - Il (HopMaAbHLIT);
- Knacc gyHKUUOHAALHOD noxapHol enacHocmu xunozo doma (®3 Ne123) - 913;
- Knacc gyHKUUOHAALHOD NoXapHol enacHecmu Hexunbix noMeweHul (mopzobas) (63 Ne123) - $3.1;
- Knacc koncmpykmubred noxaproed onacocmu (43 Ne123) - C0;
- (meneHb czHecmoikocmu 3danus (03 Ne123) - I,
5. 3a omHocumensHyto omM. 0,000 npuHAama emM. Yucmozo nena nepezo 3maxa, ymo coombemcmbyem adcontomnou omm. 105,85.

6. [poekm pa3spadomax dns npousBodcmba padom npu cpedHecymoyHoU memnepamype He Huxe +5 °C, MuHuManbHo He Huxe 0°C. Mpu npousBedcmbe padom &

3uMHee Bpems pykobodcmbobambcs mpedobanusmu C(1170.13330.2012 u ykasaxusmu no npousboedcmby padom 6 suMHux ycnoBusx 6 daHHomM npeekme.
1. Mpu npousBodcmBe u npueMke cmpoumenbHO-MOHMAXHbIX padom pykoBodcmBobambcs HopMamuBHLIMU dokyMeHmaMu:

- (N70.13330.2012 "Akmya nusupoBanHas pedakuus CHuM 3.03.01-87 “Hecywue u ozpaxdatwue kOHCMpykyuu”;

- (N15.13330.2020 "KaMeHHble u apMOKaMeHHble koHcmpykuuu CHull II-22-81*,;

- (N 12-136-2002 "PeweHus no oxpate mpyda u npoMbiwAeHHoU desonacHocmu b npoekmax opzaHusayuu cmpoumenscmba u npeekmax npousbedcmba padom”,

8. 3anpewaemcs npucmynamb K Bbinoaenuto padom de3 npoekma npousboedcmba padom (MNP).

9. Akmsl ocbudemenscmbobanus ckpeimbix padom Beineaxums coznacHo npuka3sa Muncmpos Poccuu om 16.05.2023 Ne 344/np "08 ymBepxdeHuu cocmaBa u
nopsdka Bedexus ucnonHumenbHoU dokyMeHmayuu npu cmpoumenscmde, pekOHCMPYKYUY, KANUMAALHOM peMoHme o8bekmob kanumanbHez0 cmpoumenscmba”.

10.  TexHudeckue peweHus, npuHsmbe B padoyux uyepmexax, ccombemcmBywm mpedobaHusiM 3Kon02UYECKUX, CQHUMAPHO-2UZUEHUYECKUX U GPY2UX HOPM,
deucmByrowux Ha meppumopuu  Pocculckou Pedepauuu u odecneyubaiom desonacHyile dns XusHu u 3dopebba Awded 3kcnayamayul odbekma npu codndeHuu

npedycMOmpeHHLIX NPOEKMOM Meponpusmud.

3auuma CmpoumenbHbIX KOHCMPYKUUU OM KOPPO3uU

1. CmeneHb Bo3detcmbus cpedbl Ha KOHCMPYKUUU -He azpeccubHas.

2. Meponpusimusi no 3awume KGHCMPYKWUU om Koppo3uu u boccmarobnenus nokpeimuu, nobpexdentbix cBapkol, boinonisms 6 coombemcmbuu ¢ mpedobanusmu (N

28.13330.2017 “AkmyanusupoBanHas pedakyus CHul 2.03.11-85 “3awuma cmpoumenbHbix koHcmpykuud om koppo3uu” u FOCT 9.4:02-2004,
- CmeneHb oyucmku nobepxHocmed om okucno mpembs;
- KayecmBo nakokpacoyHozo nokpbimus donxHo coombememBobams IV knaccy no IOCT 9.032-74*;

- Bee Brobs ycmanabubaeMsie koHcmpykyuu nednexam 3awume om KGPPO3UU AGKOKPACOYHbLIMU MamepuanaMu | 2pynns monwuod 80 Mk (Hanpumep, odun

cnot 3manu N-115 zpynmobku FP-021T0CT 25129-2020%).

3. Padomb no 3awume om kopposuu npousbodumb & coombemcmbuu ¢ mpedoBanusmu FOCT P 12.3.052-2020 "Cucmema cmandapmob desonacHecmu mpyda.
(mpoumenscmbo. Padombl aHmukoppo3uoxHsie. TpedoBaHus desonackocmu”, CHuM 12-04-2002 "besonacqocmbs mpyda 6 cmpoumenscmbe. Yacmey 2. CmpoumensHoe

npou3bedcmbo”.

Jka3aHug no npousbodcmby padom 6 3uMHUX ycnobusx

(mpoumenbHble padoms 8 3uMHux ycnobusix donxHel Bbinoansmbcs 6 coombemcmbuu ¢ mpedobaHusmMu Hacmoeswux ykasaHul
(M15.13330.2020 "KaMeHHble u apMokaMeHHble koHcmpykyuu”; Mpabuna npousbodcmba u npuemku padom; (M 70.13330.2012 "Hecywue u
ozpaxdalowue koHcmpykuuu. AkmyanusupoBarHas pedakuus CHul 3.03.01-87".

Muua, ombeyaiswue 3a npousbodcmbo padom 6 3umMHee Bpems, b odasamenbHomM nopadke donxHbl dbimb 03HAKOMAEHD € delcmbylouumu
HopMamuBHuMu dokymMernmamu PO.

Kupnu4Hasa knadka
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KoHcmpykmubHble peweHus

MpoekmupyeMbiU 0dbekm - MHozokBapmupHbie Xunbie doMa ¢ edbekmaMu uHppacmpykmypsl. Cekyuu Mexdy codou keHcmpykmuBHo pa3deneHbl
dedopMayUOHHLIMU whaMU.

KoncmpykmubHas cucmema xunoze 30aHus npuHAMa KapkacHo-cmeHoBol ¢ nunoHamu u sadpamu xecmkocmu & Bude cmeH necmuuyHo-AuPmobbix
y3neb. CmeHbl, NUAOHBI, KONOHHDI, NEPEKPHIMUSA U3 MOHOAUMHO20 Xene3o0demona. KoHcmpykmuBHble pewenus x.8. kapkaca cM. anbdoMsl Mapok KX
(87-0N/25-1-1.4-KX2.4.B..-KX2.4.1N).

B danHoM anbdoMe npedcmabneHbl apxumekmypHo-cmpoumenbHble peweHus no kpobae xunozo MHozokBapmupHeze domMa Cekuuu 1.1,

Cexuus I 1.1 umeem 15 3maxed, 6 mom yucne:

- H@3eMHbIX 3maxeu - 14;

- nod3eMHeIx (mexHuveckux) - 1.

Bbicoma mexHuyecko20 amaxa - 3,47m;

Buicoma 1-020 3maxa - 4,2 M (6 yucmome-3,92 m);

Buicoma 13 xunbix 3maxed (co 2-20 no 14-uid) - 3,0 kaxdsid (6 yucmome - 2,72 m).

Cexuus M 1.4 npsamoyzonbHou popMbl 6 nnare, ¢ paamepamu B ocax 37,50x17,35 M.

Kpobns - He3kcnayamupyeMas, nnockas ¢ BHympexHuM opzaHu3oBanHbM BodocmokoM U3 pYnoHHbIX NOAUMEPHO-BUMYMHLIX Mamepuanob.
Mapanem BbinonHsemcs no nepuMempy U3 MOHOAUMHO20 Xene3o8emoHa menwuxou 200MM. Beixod Ha kpoBai npedycMompeH Yepe3 cmpeMsHKY
MC-1u3 necmHuyHol knemku. Memannuseckue cmpemsnku MC-1, MC-2 okpacums coznacHo ybemy no RAL 3003.

MNepekpbimus 3anpoekmupoBarbl U3 MOHOAUMHOZ0 Xene30demoHa, despuzenbHble.

(meHbl BeHmuAAUUOHHLIX waxm moawuHou 65mMM, 120MM Bo3bodumb u3 KepaMuyeckoze nonHoMenozo HopPMAALHOZO GOpMAMA KUPNUYG
nnacmuyeckozo popmobanus Kp-p-no 250x120x65/1H®/100/2.0/35/TOCT 530-2012 Ha pacmbope M100. Kupnuynyie knadky 120mM apmupobams
cemkou (1 u3 ¢3 Bp-I ¢ aveukou 50x50MM yepe3 2 psda knadku no bced dnune. Knadky 65MM apmupobamb npoBonokou ¢4 Bp-I, FOCT 6727-80
yepes 2 psda kupnuya. Cemku coedunsimb Mexdy coBol nymeM nepenycka. Ha 400 M.

(menku beHmunsuuorHbx waxm Bosbodumb nocne 3aBepweHus padom no MOHMAXY KOMMYHUKAUUL.

. Bo3moxHble 3030pb Mexdy cmenkamu Benmwaxm u Bo3dyxoBodaMu muamenbHo 3anoAHUMb Hezopisqeld MuHepanbHod Bamel Ha B Bhicomy.

[llonyckaemcs 3a.CHINKG. KEPAM3UMOM.

KpoBno BuinonHsme 6 coombememBuu ¢ (M 71.13330.2017, ykasausimu nocodus “Kpobnu. Texwuyeckue mpedobanus, npabuna npuemku,
npeekmupobatue u cmpoumenscmbo, mMemodsl ucnbimanuu” u ykasaHusmMu PykobodcmBa no npoexmupcbanui u ycmpoucmby kpoBenb u3
BumyMHo-noAuMepHLIX Mamepuanch koMnaHuu "TexHoHukenb".Mlapoussnsuus & Mecmax NpuMbIkaHUS donxHA Bbimb NodHama. Ha Buicomy padHyte
MOAUUHe MenNOU30NALUOHHO20 (A0S CO CNAOWHOU NPUKNeUKOU.

Meped ycmpoucmBom BodoussnsiyusHHozo kobpa donxHb dbimb 3akoHyeHbl Bce Budb nodzomebumenbHbix padom: ocywecmbnena npuemka
ocHoBaHus nod kpobaio, cocmabnenbl akmbl Ha ckpoimbie padombl, ycmavobka u 3akpenneHue k HecywuM naumam BodocmouyHbix BopoHok,
nampydkeb das nponycka unxeHepHozo odopydoBaHus.

Mo nepuMempy cmosikob u BopoHok (B mokpwimuu Npu nponycke Yepes Kpbiwy) YnoXumb yYmenaumenb U3 Hezoplyel MuHepanbHol Bame
MOAWUHOT WupuHOl He MeHee 200MM (npomuBonoxapHie pacceyku).

Buicmynatowue Had kpbiwed Memanauyeckue 3neMeHmsl (mpydl, BeHmunguucHHble ycmpoucmba, necmHuubl, o2paxdedust u m.n.) doaxHyl dbimb
npucoeduHeHsl K  MOAHUe3GWUMHoU cemke, a Bucmynalwue Hememannuyeckue 3neMeHmsl - oBopydobaksl  domoAHUMENbHBIMU
MOAHENPUEMHUKAMU, MAKXe NPUCoedUHEHHBIMU K MO/HUE3AWUMHOU Cemke.

Ommemku omBepcmui ymoyHUMb NO Mecmy.

Mocne MoHmaxa edopydoBarus u ycmpeucmba kAadku 3a30p 3aN0AHUMb HE2GPIOYUM Ymenaumenem.

Touku Bbixoda MonHueomBoda anbdom 87-N1/25-1-1.4-KXK2.4.1.

Mpoekm 6binonHeH dns nnwcebeix memnepamyp HapyxHozo Bo3dyxa. Mpu npousbodcmbe padom 6 3umHee Bpems pykoBodcmboBambes
mpedoBaHusimu coomBemcmbylowux pa3sdench cmpoumenbHbix Hopm u npabun Ha npousBodcmbo u npuemky cmpoumenbHo-MoHMAXHbIX padom B
3uMHUX ycneBusx u ykasaHusMu no npousbodcmBy padem 6 suMHux ycnobusix & danHeM npoekme.

Mpu npousbodcmBe u npueMke cmpoumensHo-MoHMaXHbIX padom pykoBodcmboBambes:

-(N70.13330.2012 "CHuN3.03.01-87 “Hecywue u ozpaxdaiswue KOHCMpYKYuU";

-(N12-135-2003 "be3onacHocmb mpyda 6 cmpoumenscmbe”.

KoMnoHoboYyHa g Cxema

KayecmbBo Mamepuancd npuMensieMbix 315 KUpNUYHOU U KaMeHHoU knadku B suMHux ycnoBusx (uem.-necy. pacmbop) BHe 3abucumocmu ® © @ @ @
nacnopmoB Ha Hux, donxHb nodBepzambcs cucmemamuyeckoMy KoHMpoAl nymeM nadopamopHbix ucnbimaiud. Mamepuansl, kasecmbo & & O—= i ®
(Mapxku) komapeix He ydobaembopsiom mpedobanusam npoekma, K npuMeHeHuK He donyckaiomcs !

[na kupnuyHoU u kaMeHHoU KAa.dku NpuMeHsimb cnocod ¢ npumMeHeHueM pacmbopeb ¢ xumuyeckumu dodabkamu, cnocodHeix mBepdemb npu rm.
ompuyamensHbix meMnepamypax. Knadky beinonHsms memodom yenHol nepebssku. 14 3m.

B kavecmBe npomubomoposubix dodabok, oBecnevubawwux mBepdeHue pacmBopa Ha Mopose, pekeMeHdyemcs NpUMEHsMb nNomMAW. @ @ |
[lenyckaemcs npumensmb u dpyeue pa3HebudHocmu dodabok, odecneyubarwux mBepdeque pacmbopa Ha Mopo3e, He Bui3biBalwux Kepposuu ® @
apMamypsl U kaMeHHbix Mamepuancd knadku, sdecneyuBatowux donzobeynocmb pacmboped b 3kcnayamayuoHHsix ycnobusx. 3.2 i3 M2 @

Mpu ucnonb3cbaHuu 8 kavecmbe npomuBoMoposHou dodabku ¢opmuama Hampus, kemopbil A6AfEMCA CUABHBIM YcKopumeneM 3.1 14 3m. 9 am. 1 3r'n
cxBambibarus, donxHb odecnevudambes ycnobusi coxpaHedus padoved nodbuxHocmu pacmbopa & mevenue 1,5-2 yacob, m.e nepuoda, ' ~N — @ :
docmamoyHoze dns yknadku ezo B deno. lns 3mod uenu 6 pacmbop ¢ dodabkou dpopMuama Hampus Bbodumcs BodHbiu pacmBop COb unu Mapkure @ ‘b
dpyaux 3amednumened cxbamsiBanus, pekoMerdoBarHbx 26n0BHHMU HaYYHO-UCCnedoBamenbckuMu op2aHU3AUUSMU. 5 3m. @ @O @

MNompedHoe konuyecmbe (b ycmarabaubaemes Ha npodHbix 3aMecax,Ho doaxHo Skimb He donee 1% no becy (3ns nopmaaxduemenmob). 13

B cnyyae npexdeBpemenHoze (noxHo-mukcomponHozo) 3azycmeHus pacmBopob ¢ dodabkol popMuama Hampus pekoMendyemcs '
npousbodumb ux nobmopHoe nepemewubanue Ha Mecme padomsi. [lns odecnevenus mbepdexus pacmBopod pexomendyemcs HaYuHamb 93m.
bbodumb 6 Hux MuHuManbHoe konuyecmbo (50%) npomuboMoposHbix dodabok 3a 10 -15 dHel neped HacmynneHuem sumMHUX ycnoBul
npousbodcmba padom.

ApmupobaHue knadku Benm. waxm npousBodums coznacHo npoekma. @ @ I

llodabneHue Bodbl u nepemewubarue cxBamubwezocs pacmbopa He donyckaemes. @ @ @

Mpu BbinaaHeHuu knadoykbix padom 6 3uMHuU nepued Becmu cucmemamuyeckuu koHmpenb kayecmba, npousbodumb kKoHmponb npoyHeCMU @

Bo3BoduMbIx KoHCMpYKUUL. © ® M.
o Hayana npousbodcmBa knadeuHbix padom Bce 3axBamku donxHel Sbimb 04UWEHb OM CHeza U Nbda. @ —' @ @ 14 3m.
lonyckaemcs npuMeHsmb u dpyeue pasHobudnocmu dodabok, odecnevubarswux mbepdeque pacmBopa Ha Mopose, He Bbisbibaiswux [Mk.2 M4 @
KOppO3UU apMamypsl U KaMeHHbx Mamepuansh knadku, odecneyubarwux donz0beyHocmb pacmbopaeb & 3kcnayamauusHHbix ycnobusx. 9 3m. 1479 3m. M2 2.1
Knadounble pacmbopbi ¢ xumuyeckumu dedabkamu pekomendyemes npuzomabaubamb Ha nopmaaHdueMeHmax Mapku He Huxe L400. @ [ @ 14 3m. 14 3m.
) ® @ ®
O © o © 5 0o ©
O © 0O © ©) ©)
MHOZOKb[lmeprIe Xunbie doMa ¢ OﬁbeKm(l_MU U_I-I(])p(ltmp KMUPbI, pACNONOXKEHHbIE
no adpecy: Tiomenckas odnacmb, TremeHckuu pauoH, 0. lydapeba, Mockobckoe MO
BedoMoCmb CCbINOYHBIX U NPUNG2aeMblX dokyMeHmoh T Torge o T oot s 0, Cepzes IxarBpobckozo
Paspad. 0dun Aopt 0526 1 a4epedb. 13man: M1, Cekuuu M11;1.2; 1.3; 14 (madust | Nucm NlucmoB
0303HaYeHUe HaumeHobaHue MpuMeyaHue 7| 05.26 2 3man: [T12. Cexuuu T2, 22
[pob. Arukeeba ~105 3 3man: M3, Cexuuu M3 32; 33 P 1 23
/4 L 3man: [Mk. Cekuuu M1, 4.2
[punaeaemble dokyMeHMl
0105.25-AC UTECH. 3ckusiue yepmexu oduux Budob vemunobuix usdenud. Kpennenue 6 nucmob H.koHmp. Padukab A= (5.26 [M.4. 0Bwue danksle AEBM)KH
' cucmeMsl BeHmunsiyuu. 1N Bamkun LA/ | 05.26
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 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные  Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные  по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО  по ул. Сергея Джанбровского
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ГП1.4. Общие данныеОбщие данные

AutoCAD SHX Text
Компоновочная схема
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ГП2.1 14 эт.
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ГП2.2 14 эт.

AutoCAD SHX Text
ГП3.3 9 эт.
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ГП3.2 14 эт.
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ГП3.1 Паркинг 5 эт.
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ГП4.1 14/9 эт.
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ГП4.2 9 эт.
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ГП1.3 9 эт.
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ГП1.2 1 эт.
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ГП1.4 14 эт.
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ГП1.1 14 эт.
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Кирпичная кладка  Качество материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости материалов применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости применяемых для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости для кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости кирпичной и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости и каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости каменной кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости кладки в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости в зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости зимних условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости условиях (цем.-песч. раствор) вне зависимости  (цем.-песч. раствор) вне зависимости (цем.-песч. раствор) вне зависимости  раствор) вне зависимости раствор) вне зависимости  вне зависимости вне зависимости  зависимости зависимости паспортов на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество на них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество них, должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество должны подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество подвергаться систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество систематическому контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество контролю путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  путем лабораторных испытаний. Материалы, качество путем лабораторных испытаний. Материалы, качество  лабораторных испытаний. Материалы, качество лабораторных испытаний. Материалы, качество  испытаний. Материалы, качество испытаний. Материалы, качество  Материалы, качество Материалы, качество  качество качество (марки) которых не удовлетворяют требованиям проекта, к применению не допускаются !!! Для кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при кирпичной и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при и каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при каменной кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при кладки применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при применять способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при способ с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при с применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при применением растворов с химическими добавками, способных твердеть при  растворов с химическими добавками, способных твердеть при растворов с химическими добавками, способных твердеть при  с химическими добавками, способных твердеть при с химическими добавками, способных твердеть при  химическими добавками, способных твердеть при химическими добавками, способных твердеть при  добавками, способных твердеть при добавками, способных твердеть при  способных твердеть при способных твердеть при  твердеть при твердеть при  при при отрицательных температурах. Кладку выполнять методом цепной перевязки. В качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. качестве противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. противоморозных добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. обеспечивающих твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. твердение раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  раствора на морозе, рекомендуется применять поташ. раствора на морозе, рекомендуется применять поташ.  на морозе, рекомендуется применять поташ. на морозе, рекомендуется применять поташ.  морозе, рекомендуется применять поташ. морозе, рекомендуется применять поташ.  рекомендуется применять поташ. рекомендуется применять поташ.  применять поташ. применять поташ.  поташ. поташ. Допускается применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии твердение раствора на морозе, не вызывающих коррозии  раствора на морозе, не вызывающих коррозии раствора на морозе, не вызывающих коррозии  на морозе, не вызывающих коррозии на морозе, не вызывающих коррозии  морозе, не вызывающих коррозии морозе, не вызывающих коррозии  не вызывающих коррозии не вызывающих коррозии  вызывающих коррозии вызывающих коррозии  коррозии коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных условиях.      При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем     При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем    При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем   При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем При использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем использовании в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем в качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем качестве противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем противоморозной добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем добавки формиата натрия, который является сильным ускорителем  формиата натрия, который является сильным ускорителем формиата натрия, который является сильным ускорителем  натрия, который является сильным ускорителем натрия, который является сильным ускорителем  который является сильным ускорителем который является сильным ускорителем  является сильным ускорителем является сильным ускорителем  сильным ускорителем сильным ускорителем  ускорителем ускорителем схватывания, должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, должны обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, обеспечиваться условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, условия сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, сохранения рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, рабочей подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, подвижности раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода, раствора в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  в течение 1,5-2 часов, т.е периода, в течение 1,5-2 часов, т.е периода,  течение 1,5-2 часов, т.е периода, течение 1,5-2 часов, т.е периода,  1,5-2 часов, т.е периода, 1,5-2 часов, т.е периода,  часов, т.е периода, часов, т.е периода,  т.е периода, т.е периода,  периода, периода, достаточного для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или для укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или укладки его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или его в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или в дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или дело. Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или Для этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или этой цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или цели в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или в раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или раствор с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или с добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или добавкой формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  формиата натрия вводится водный раствор СДБ или формиата натрия вводится водный раствор СДБ или  натрия вводится водный раствор СДБ или натрия вводится водный раствор СДБ или  вводится водный раствор СДБ или вводится водный раствор СДБ или  водный раствор СДБ или водный раствор СДБ или  раствор СДБ или раствор СДБ или  СДБ или СДБ или  или или других замедлителей схватывания, рекомендованных головными научно-исследовательскими организациями.      Потребное количество СДБ устанавливается на пробных замесах,но должно быть не более 1% по весу (для портландцементов).      В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется     В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется    В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется   В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется В случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется случае преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется преждевременного (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется (ложно-тиксотропного) загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется загустения растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется растворов с добавкой формиата натрия рекомендуется  с добавкой формиата натрия рекомендуется с добавкой формиата натрия рекомендуется  добавкой формиата натрия рекомендуется добавкой формиата натрия рекомендуется  формиата натрия рекомендуется формиата натрия рекомендуется  натрия рекомендуется натрия рекомендуется  рекомендуется рекомендуется производить их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать их повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать повторное перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать перемешивание на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать на месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать месте работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать работы. Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать Для обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать обеспечения твердения растворов рекомендуется начинать  твердения растворов рекомендуется начинать твердения растворов рекомендуется начинать  растворов рекомендуется начинать растворов рекомендуется начинать  рекомендуется начинать рекомендуется начинать  начинать начинать вводить в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий в них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий них минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий минимальное количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий количество (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий (50%) противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий противоморозных добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий добавок за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий за 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  10 -15 дней перед наступлением зимних условий 10 -15 дней перед наступлением зимних условий  -15 дней перед наступлением зимних условий -15 дней перед наступлением зимних условий  дней перед наступлением зимних условий дней перед наступлением зимних условий  перед наступлением зимних условий перед наступлением зимних условий  наступлением зимних условий наступлением зимних условий  зимних условий зимних условий  условий условий производства работ.     Армирование кладки вент. шахт производить согласно проекта. Добавление воды и перемешивание схватившегося раствора не допускается.  При выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности выполнении кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности кладочных работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности работ в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности в зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности зимний период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности период вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  вести систематический контроль качества, производить контроль прочности вести систематический контроль качества, производить контроль прочности  систематический контроль качества, производить контроль прочности систематический контроль качества, производить контроль прочности  контроль качества, производить контроль прочности контроль качества, производить контроль прочности  качества, производить контроль прочности качества, производить контроль прочности  производить контроль прочности производить контроль прочности  контроль прочности контроль прочности  прочности прочности возводимых конструкций.  До начала производства кладочных работ все захватки должны быть очищены от снега и льда.  Допускается применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих применять и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих и другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих другие разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих разновидности добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих добавок, обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих обеспечивающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  твердение раствора на морозе, не вызывающих твердение раствора на морозе, не вызывающих  раствора на морозе, не вызывающих раствора на морозе, не вызывающих  на морозе, не вызывающих на морозе, не вызывающих  морозе, не вызывающих морозе, не вызывающих  не вызывающих не вызывающих  вызывающих вызывающих коррозии арматуры и каменных материалов кладки, обеспечивающих долговечность растворов в эксплуатационных условиях.    Кладочные растворы с химическими добавками рекомендуется приготавливать на портландцементах марки не ниже 400. 

AutoCAD SHX Text
Указания по производству работ в зимних условиях      Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний     Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний    Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний   Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний Строительные работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний работы в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний в зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний зимних условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний условиях должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний должны выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний выполняться в соответствии с требованиями настоящих указаний  в соответствии с требованиями настоящих указаний в соответствии с требованиями настоящих указаний  соответствии с требованиями настоящих указаний соответствии с требованиями настоящих указаний  с требованиями настоящих указаний с требованиями настоящих указаний  требованиями настоящих указаний требованиями настоящих указаний  настоящих указаний настоящих указаний  указаний указаний СП15.13330.2020  "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и   "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и "Каменные и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и армокаменные конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и конструкции"; Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и Правила производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и производства и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и приемки работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и работ; СП 70.13330.2012  "Несущие и  СП 70.13330.2012  "Несущие и СП 70.13330.2012  "Несущие и  70.13330.2012  "Несущие и 70.13330.2012  "Несущие и   "Несущие и  "Несущие и "Несущие и  и и ограждающие конструкции.  Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87".      Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими     Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими    Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими   Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими Лица, отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими отвечающие за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими за производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими производство работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими работ в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими в зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими зимнее время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими время, в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими в обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими обязательном порядке должны быть ознакомлены с действующими  порядке должны быть ознакомлены с действующими порядке должны быть ознакомлены с действующими  должны быть ознакомлены с действующими должны быть ознакомлены с действующими  быть ознакомлены с действующими быть ознакомлены с действующими  ознакомлены с действующими ознакомлены с действующими  с действующими с действующими  действующими действующими нормативными документами РФ. 

AutoCAD SHX Text
Защита строительных конструкций от коррозии             1.  Степень воздействия среды на конструкции -не агрессивная. 2.  Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП   Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП Мероприятия по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП по защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП защите конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП конструкции от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП от коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП коррозии и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП и восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП восстановления покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП покрытий, поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП поврежденных сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП сваркой, выполнять в соответствии с требованиями СП  выполнять в соответствии с требованиями СП выполнять в соответствии с требованиями СП  в соответствии с требованиями СП в соответствии с требованиями СП  соответствии с требованиями СП соответствии с требованиями СП  с требованиями СП с требованиями СП  требованиями СП требованиями СП  СП СП 28.13330.2017 "Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85 "Защита строительных конструкций от коррозии" и ГОСТ 9.402-2004.       - Степень очистки поверхностей от окислов третья;      - Качество лакокрасочного покрытия должно соответствовать IV классу по ГОСТ 9.032-74*;     - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один   - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один - Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один Все вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один вновь устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один устанавливаемые конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один конструкции подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один подлежат защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один защите от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один от коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один коррозии лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один лакокрасочными материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один материалами I группы толщиной 80 мкм (например, один  I группы толщиной 80 мкм (например, один I группы толщиной 80 мкм (например, один  группы толщиной 80 мкм (например, один группы толщиной 80 мкм (например, один  толщиной 80 мкм (например, один толщиной 80 мкм (например, один  80 мкм (например, один 80 мкм (например, один  мкм (например, один мкм (например, один  (например, один (например, один  один один слой эмали ПФ-115 грунтовки ГФ-021 ГОСТ 25129-2020*). 3.  Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.   Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. Работы по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. по защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. защите от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. от коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. коррозии производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. производить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. в соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. соответствии с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. с требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. требованиями ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. ГОСТ Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. Р 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда. 12.3.052-2020 "Система стандартов безопасности труда.  "Система стандартов безопасности труда. "Система стандартов безопасности труда.  стандартов безопасности труда. стандартов безопасности труда.  безопасности труда. безопасности труда.  труда. труда. Строительство. Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное Работы антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное антикоррозионные. Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное Требования безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное безопасности", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  труда в строительстве. Часть 2. Строительное труда в строительстве. Часть 2. Строительное  в строительстве. Часть 2. Строительное в строительстве. Часть 2. Строительное  строительстве. Часть 2. Строительное строительстве. Часть 2. Строительное  Часть 2. Строительное Часть 2. Строительное  2. Строительное 2. Строительное  Строительное Строительное производство".
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Общие указания  1. Рабочие чертежи разработаны на основании  задания на проектирование,  задания смежных отделов. Рабочие чертежи разработаны на основании  задания на проектирование,  задания смежных отделов. 2. Проектируемый объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой Проектируемый объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой объект представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой представляет собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой комплекс зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой зданий многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой многоквартирного секционного типа переменной этажности. Секции между собой  секционного типа переменной этажности. Секции между собой секционного типа переменной этажности. Секции между собой  типа переменной этажности. Секции между собой типа переменной этажности. Секции между собой  переменной этажности. Секции между собой переменной этажности. Секции между собой  этажности. Секции между собой этажности. Секции между собой  Секции между собой Секции между собой  между собой между собой  собой собой конструктивно разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по разделены деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по деформационными швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по швами. Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по Объект расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по расположен по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по  район, д. Дударева, Московское МО по район, д. Дударева, Московское МО по  д. Дударева, Московское МО по д. Дударева, Московское МО по  Дударева, Московское МО по Дударева, Московское МО по  Московское МО по Московское МО по  МО по МО по  по по ул. Сергея Джанбровского. 3. Характеристика условий района строительства: Характеристика условий района строительства: - Климатическая зона (СП 131.13330.2025) -  IB; Климатическая зона (СП 131.13330.2025) -  IB; (СП 131.13330.2025) -  IB;  -  IB; IB; - Температура воздуха наиболее холодной пятидневки с обеспеченностью 0,92 (СП 131.13330.2020) - минус 35°С; Температура воздуха наиболее холодной пятидневки с обеспеченностью 0,92 (СП 131.13330.2020) - минус 35°С; - Нормативное значение веса снегового покрова для III района (СП 20.13330.2016) - 1.6кПа (160кгс/м²); Нормативное значение веса снегового покрова для III района (СП 20.13330.2016) - 1.6кПа (160кгс/м²); - Нормативное значение ветрового давления для I района (СП 20.13330.2016) - 0.23кПа (23кгс/м²). Нормативное значение ветрового давления для I района (СП 20.13330.2016) - 0.23кПа (23кгс/м²). 4. Характеристика объекта: Характеристика объекта: - Уровень ответственности здания (ФЗ  384) - II (нормальный); Уровень ответственности здания (ФЗ  384) - II (нормальный); - Класс функциональной пожарной опасности жилого дома (ФЗ  123) - Ф1.3; Класс функциональной пожарной опасности жилого дома (ФЗ  123) - Ф1.3; - Класс функциональной пожарной опасности нежилых помещений (торговля) (ФЗ  123) - Ф3.1; Класс функциональной пожарной опасности нежилых помещений (торговля) (ФЗ  123) - Ф3.1; - Класс конструктивной пожарной опасности (ФЗ  123) - С0; Класс конструктивной пожарной опасности (ФЗ  123) - С0; - Степень огнестойкости здания (ФЗ  123) - II. Степень огнестойкости здания (ФЗ  123) - II. 5. За относительную отм. 0,000 принята отм. чистого пола первого этажа, что соответствует абсолютной отм. 105,85. За относительную отм. 0,000 принята отм. чистого пола первого этажа, что соответствует абсолютной отм. 105,85. 6. Проект разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в Проект разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в разработан для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в для производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в производства работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в работ при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в при среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в среднесуточной температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в температуре не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в не ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в ниже +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в +5 °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в °С, минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в минимально не ниже 0°С.  При производстве работ в  не ниже 0°С.  При производстве работ в не ниже 0°С.  При производстве работ в  ниже 0°С.  При производстве работ в ниже 0°С.  При производстве работ в  0°С.  При производстве работ в 0°С.  При производстве работ в   При производстве работ в  При производстве работ в При производстве работ в  производстве работ в производстве работ в  работ в работ в  в в зимнее время руководствоваться требованиями СП70.13330.2012 и указаниями по производству работ в зимних условиях в данном проекте.    7. При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться нормативными документами: При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться нормативными документами: - СП 70.13330.2012 "Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 15.13330.2020 "Каменные и армокаменные конструкции СНиП II-22-81*"; СП 15.13330.2020 "Каменные и армокаменные конструкции СНиП II-22-81*"; - СП 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах производства работ". СП 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах производства работ". 8.  Запрещается приступать к выполнению работ без проекта производства работ (ППР).  Запрещается приступать к выполнению работ без проекта производства работ (ППР). 9.  Акты освидетельствования скрытых работ выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023   344/пр "Об утверждении состава и  Акты освидетельствования скрытых работ выполнить согласно приказа Минстроя России от 16.05.2023   344/пр "Об утверждении состава и порядка ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства". 10.  Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм, требованиям экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  экологических, санитарно-гигиенических и других норм, экологических, санитарно-гигиенических и других норм,  санитарно-гигиенических и других норм, санитарно-гигиенических и других норм,  и других норм, и других норм,  других норм, других норм,  норм, норм, действующих на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении на территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении территории  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении   Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении  людей эксплуатацию объекта при соблюдении людей эксплуатацию объекта при соблюдении  эксплуатацию объекта при соблюдении эксплуатацию объекта при соблюдении  объекта при соблюдении объекта при соблюдении  при соблюдении при соблюдении  соблюдении соблюдении предусмотренных проектом  мероприятий.

AutoCAD SHX Text
Конструктивные решения 1. Проектируемый объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены Проектируемый объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены объект - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены - многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены жилые дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены дома с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены с объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены объектами инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены  инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены инфраструктуры.  Секции между собой конструктивно разделены   Секции между собой конструктивно разделены  Секции между собой конструктивно разделены Секции между собой конструктивно разделены  между собой конструктивно разделены между собой конструктивно разделены  собой конструктивно разделены собой конструктивно разделены  конструктивно разделены конструктивно разделены  разделены разделены деформационными швами. 2. Конструктивная система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых Конструктивная система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых система жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых жилого здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых здания принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых принята каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых каркасно-стеновой с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых с пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых пилонами и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых и ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых ядрами жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  жесткости в виде стен лестнично-лифтовых жесткости в виде стен лестнично-лифтовых  в виде стен лестнично-лифтовых в виде стен лестнично-лифтовых  виде стен лестнично-лифтовых виде стен лестнично-лифтовых  стен лестнично-лифтовых стен лестнично-лифтовых  лестнично-лифтовых лестнично-лифтовых узлов. Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ Стены, пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ пилоны, колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ колонны, перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ перекрытия из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ из монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ монолитного железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ железобетона. Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ Конструктивные решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ решения ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ ж.б. каркаса см. альбомы марок КЖ  каркаса см. альбомы марок КЖ каркаса см. альбомы марок КЖ  см. альбомы марок КЖ см. альбомы марок КЖ  альбомы марок КЖ альбомы марок КЖ  марок КЖ марок КЖ  КЖ КЖ (87-ДП/25-1-1.4-КЖ2.4.В...-КЖ2.4.П). 87-ДП/25-1-1.4-КЖ2.4.В...-КЖ2.4.П). КЖ2.4.В...-КЖ2.4.П). 3. В данном альбоме представлены архитектурно-строительные решения по кровле жилого многоквартирного дома Секции ГП1.1.  В данном альбоме представлены архитектурно-строительные решения по кровле жилого многоквартирного дома Секции ГП1.1.  4. Секция ГП 1.1 имеет 15 этажей, в том числе:  Секция ГП 1.1 имеет 15 этажей, в том числе:  - наземных этажей - 14; наземных этажей - 14; - подземных (технических) - 1. подземных (технических) - 1. Высота технического этажа - 3,47м;  Высота 1-ого этажа - 4,2 м (в чистоте-3,92 м);  Высота 13 жилых этажей (со 2-го по 14-ый) - 3,0м каждый (в чистоте - 2,72 м). 5. Секция ГП 1.4 прямоугольной формы в плане, с размерами в осях 37,50х17,35 м.  Секция ГП 1.4 прямоугольной формы в плане, с размерами в осях 37,50х17,35 м.  прямоугольной формы в плане, с размерами в осях 37,50х17,35 м.   37,50х17,35 м.  6. Кровля - неэксплуатируемая, плоская с внутренним организованным водостоком из рулонных полимерно-битумных материалов.  Кровля - неэксплуатируемая, плоская с внутренним организованным водостоком из рулонных полимерно-битумных материалов.  7. Парапет выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку Парапет выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку выполняется по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку по периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку периметру из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку из монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку монолитного железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку железобетона толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку толщиной 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку 200мм. Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  Выход на кровлю предусмотрен через стремянку Выход на кровлю предусмотрен через стремянку  на кровлю предусмотрен через стремянку на кровлю предусмотрен через стремянку  кровлю предусмотрен через стремянку кровлю предусмотрен через стремянку  предусмотрен через стремянку предусмотрен через стремянку  через стремянку через стремянку  стремянку стремянку МС-1 из лестничной клетки. Металлические стремянки МС-1, МС-2 окрасить согласно цвету по RAL 3003. 8. Перекрытия запроектированы из монолитного железобетона, безригельные.  Перекрытия запроектированы из монолитного железобетона, безригельные.  9. Стены вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича Стены вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича вентиляционных шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича шахт толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича толщиной 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича 65мм, 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича 120мм возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича  из керамического полнотелого нормального формата кирпича из керамического полнотелого нормального формата кирпича  керамического полнотелого нормального формата кирпича керамического полнотелого нормального формата кирпича  полнотелого нормального формата кирпича полнотелого нормального формата кирпича  нормального формата кирпича нормального формата кирпича  формата кирпича формата кирпича  кирпича кирпича пластического формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать на растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать растворе М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  М100. Кирпичную кладку 120мм армировать М100. Кирпичную кладку 120мм армировать  Кирпичную кладку 120мм армировать Кирпичную кладку 120мм армировать  кладку 120мм армировать кладку 120мм армировать  120мм армировать 120мм армировать  армировать армировать сеткой С1 из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  С1 из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 С1 из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 через 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 2 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ряда кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 кладки по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 по всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 всей длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 длине. Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 Кладку 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 65мм армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 армировать проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 проволокой ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80 ø4 Вр-I, ГОСТ 6727-80  Вр-I, ГОСТ 6727-80 Вр-I, ГОСТ 6727-80  ГОСТ 6727-80 ГОСТ 6727-80  6727-80 6727-80 через 2 ряда кирпича. Сетки соединять между собой путем перепуска на 400 мм.  10. Стенки вентиляционных шахт  возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. Стенки вентиляционных шахт  возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. 11. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту.  негорючей минеральной ватой на всю высоту. негорючей минеральной ватой на всю высоту.  минеральной ватой на всю высоту. минеральной ватой на всю высоту.  ватой на всю высоту. ватой на всю высоту.  на всю высоту. на всю высоту.  всю высоту. всю высоту.  высоту. высоту. Допускается засыпка керамзитом. 12. Кровлю выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, Кровлю выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, выполнять в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, в соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, соответствии с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, с СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, СП 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, 71.13330.2017, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, указаниями пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки, пособия "Кровли. Технические требования, правила приемки,  "Кровли. Технические требования, правила приемки, "Кровли. Технические требования, правила приемки,  Технические требования, правила приемки, Технические требования, правила приемки,  требования, правила приемки, требования, правила приемки,  правила приемки, правила приемки,  приемки, приемки, проектирование и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из и строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из строительство, методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из методы испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из испытаний" и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из и указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из указаниями Руководства по проектированию и устройству кровель из  Руководства по проектированию и устройству кровель из Руководства по проектированию и устройству кровель из  по проектированию и устройству кровель из по проектированию и устройству кровель из  проектированию и устройству кровель из проектированию и устройству кровель из  и устройству кровель из и устройству кровель из  устройству кровель из устройству кровель из  кровель из кровель из  из из битумно-полимерных материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную материалов компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную компании "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную "Технониколь".Пароизоляция в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную в местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  местах примыкания должна быть поднята на высоту равную местах примыкания должна быть поднята на высоту равную  примыкания должна быть поднята на высоту равную примыкания должна быть поднята на высоту равную  должна быть поднята на высоту равную должна быть поднята на высоту равную  быть поднята на высоту равную быть поднята на высоту равную  поднята на высоту равную поднята на высоту равную  на высоту равную на высоту равную  высоту равную высоту равную  равную равную толщине теплоизоляционного слоя со сплошной приклейкой.   13. Перед устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка Перед устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка устройством водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка водоизоляционного ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка ковра должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка должны быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка быть закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка закончены все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  все виды подготовительных работ: осуществлена приемка все виды подготовительных работ: осуществлена приемка  виды подготовительных работ: осуществлена приемка виды подготовительных работ: осуществлена приемка  подготовительных работ: осуществлена приемка подготовительных работ: осуществлена приемка  работ: осуществлена приемка работ: осуществлена приемка  осуществлена приемка осуществлена приемка  приемка приемка основания под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, под кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, кровлю, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, составлены акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, акты на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, на скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, скрытые работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, работы, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, установка и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  и закрепление к несущим плитам водосточных воронок, и закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  закрепление к несущим плитам водосточных воронок, закрепление к несущим плитам водосточных воронок,  к несущим плитам водосточных воронок, к несущим плитам водосточных воронок,  несущим плитам водосточных воронок, несущим плитам водосточных воронок,  плитам водосточных воронок, плитам водосточных воронок,  водосточных воронок, водосточных воронок,  воронок, воронок, патрубков для пропуска инженерного оборудования.  14. По периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты По периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты периметру стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты стояков и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты и воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты воронок (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты (в покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты покрытии при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты при пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты пропуске через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты через крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты крышу)  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты   уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты уложить утеплитель из негорючей минеральной ваты  утеплитель из негорючей минеральной ваты утеплитель из негорючей минеральной ваты  из негорючей минеральной ваты из негорючей минеральной ваты  негорючей минеральной ваты негорючей минеральной ваты  минеральной ваты минеральной ваты  ваты ваты толщиной шириной не менее 200мм (противопожарные рассечки).  15. Выступающие над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть Выступающие над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть над крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть крышей металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть металлические элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть элементы (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть (трубы, вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть вентиляционные устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть устройства, лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  лестницы, ограждения и т.п.) должны быть лестницы, ограждения и т.п.) должны быть  ограждения и т.п.) должны быть ограждения и т.п.) должны быть  и т.п.) должны быть и т.п.) должны быть  т.п.) должны быть т.п.) должны быть  должны быть должны быть  быть быть присоединены к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными к молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными молниезащитной сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными сетке, а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными а выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными выступающие неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  неметаллические элементы - оборудованы дополнительными неметаллические элементы - оборудованы дополнительными  элементы - оборудованы дополнительными элементы - оборудованы дополнительными  - оборудованы дополнительными - оборудованы дополнительными  оборудованы дополнительными оборудованы дополнительными  дополнительными дополнительными молнеприемниками, также присоединенными к молниезащитной сетке.  16. Отметки отверстий уточнить по месту. Отметки отверстий уточнить по месту. 17. После монтажа оборудования и устройства кладки зазор заполнить негорючим утеплителем. После монтажа оборудования и устройства кладки зазор заполнить негорючим утеплителем. 18. Точки выхода молниеотвода альбом 87-ДП/25-1-1.4-КЖ2.4.П. Точки выхода молниеотвода альбом 87-ДП/25-1-1.4-КЖ2.4.П. 1.4-КЖ2.4.П. КЖ2.4.П. 19. Проект выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться Проект выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться выполнен для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться для плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться плюсовых температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться температур наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться наружного воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться воздуха. При производстве работ в зимнее время руководствоваться  При производстве работ в зимнее время руководствоваться При производстве работ в зимнее время руководствоваться  производстве работ в зимнее время руководствоваться производстве работ в зимнее время руководствоваться  работ в зимнее время руководствоваться работ в зимнее время руководствоваться  в зимнее время руководствоваться в зимнее время руководствоваться  зимнее время руководствоваться зимнее время руководствоваться  время руководствоваться время руководствоваться  руководствоваться руководствоваться требованиями соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в соответствующих разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в разделов строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в строительных норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в норм и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в и правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в правил на производство и приемку строительно-монтажных работ в  на производство и приемку строительно-монтажных работ в на производство и приемку строительно-монтажных работ в  производство и приемку строительно-монтажных работ в производство и приемку строительно-монтажных работ в  и приемку строительно-монтажных работ в и приемку строительно-монтажных работ в  приемку строительно-монтажных работ в приемку строительно-монтажных работ в  строительно-монтажных работ в строительно-монтажных работ в  работ в работ в  в в зимних условиях и указаниями по производству работ в зимних условиях в данном проекте. 20. При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться: При производстве и приемке строительно-монтажных работ руководствоваться: -СП 70.13330.2012 "СНиП3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции";  -СП 12-135-2003 "Безопасность труда в строительстве".
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J3en pakpenneHus pacmsxex
MQYMbl @ HMEHHbI

Pacmsaxka

lpogunupobannas memdpaxa
Mnanmep

A2
2

30 K MoBepxHocmb kpobau

nokasaHa gCIlObHO

140
\'ﬁr

YenoBHble 0d03HAYeHUS:

- ['udpousonsauus 3KI, pynonHo-dumymHas Maccol MkB. =5 k2, mennoemMkocms He MeHee 80°C,zpynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

PN&, Bocnnamensiemocmu B3 (4-5mm);
- ['udpousonsauus 3NN, pynoHHo-dumymHas Maccol IMkB. =5 k2, mennoeMkocmb He MeHee 80°C,zpynna pacnpocmpaHeHUs He Huxe

———
PN&, Bocnnamensiemocmu B3 (4-5mM);
- Napousonsyus 3N, pynoxHo-dumyMHas maccou MkB. =5 ke, mennoemMkocmb He MeHee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

PN, Bocnnamensiemocmu B3 (0.5-3mm);

1. Laq yemarqobku Maym anmenn Ha nobepxHocmu kpoBau ucnoab3obams naumel onophsie OM4.4 ne cepuu 1.225-2 (Bec kaxdod naumel 50k2).
Pacmsxku om Mauymbl packpenums Kpiekamu 3a cmponoBoyHbie nemau onopHbix naum. Cmolky Maymsl packpenums K ONOBHOU NAUMe Npu
NOMOWU PACNOPHLX aHKepHbix 50Amod M8 (npu Heodxodumocmu cmponoboykylo nemaw cpesamb no Mecmy).

2. Tlod onopHbiMU NAUMAMu, dns 3awumsl 2udpou3onsuuoHHozo kobpa, no kpobenbHoMy nupozy ynoxumb caod npopuaupobanHou MeMdpaHs!

Mnaxmep (unu ananoe).

(xemy pacnonoxeHus onopHuIx Naum onpedeaums No Mecmy coBMecmHO C MECMOM PACNOAOXEHUS GHMEHHBI, YKO.3GHHBIM HG. NAGHE KpobAu.

[lo yknadku onopHbix nAUM 6 npoekMHoe NOAOXeHUE HAHECMU HA HUX 2udpou30NALUCHHLIU SumyMHbIU cocmab 3a 2 pasa.

Konudecmbo onopHbix naum OM& 4 - & wm. Ha 0dHY Maymy.

NpedycMompems ybenuyeHue yknowa k Boponke do 5% 6 paduyce He meHee 500 MM Bokpyz Hee. PexoMendyemcs npedycMompems 3a2AydneHue

Boponku Ha 20-30 MM omHocumenbHo ypobHs kpobau.

oo~ W

81-01/25-1-1.4-AC3

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 0ObekmaMU UHGPACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE
no adpecy: TraMeHckas odnacmb, TomeHckuu pauoH, 6. lydapeba, Mockobkoe MO
no yn. Cepzes [lxandpoBckozo

WM. [Kon.yy| lucm |\e dok. | Modpycs, | flama

Pa3pad. Hdu Aopt 0526 1 04epeds. 13man: M1, Cekyuu IT11; 12;13; 1.4 (madus | /lucm Nlucmod
VAT 0526 2 3man: [M2. Cekyuu IM2.1; 2.2
Mpob. Anukeeba % : 3 aman: 3. Cekyuu MM3.%; 32; 33 P :
L 3man: [Mk. Cekuuu MM&.1; 4.2
H.KoHMp. Padukob A= (526 M1k Y3ns K, ..., 5k AEBM)KH
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AutoCAD SHX Text
1. Для установки мачт антенн на поверхности кровли использовать плиты опорные ОП4.4 по серии 1.225-2 (вес каждой плиты 50кг). Для установки мачт антенн на поверхности кровли использовать плиты опорные ОП4.4 по серии 1.225-2 (вес каждой плиты 50кг). Растяжки от мачты раскрепить крюками за строповочные петли опорных плит. Стойку мачты раскрепить к опорной плите при помощи распорных анкерных болтов М8 (при необходимости строповочную петлю срезать по месту). 2. Под опорными плитами, для защиты гидроизоляционного ковра, по кровельному пирогу уложить слой профилированной мембраны Под опорными плитами, для защиты гидроизоляционного ковра, по кровельному пирогу уложить слой профилированной мембраны Плантер (или аналог). 3. Схему расположения опорных плит определить по месту совместно с местом расположения антенны, указанным на плане кровли. Схему расположения опорных плит определить по месту совместно с местом расположения антенны, указанным на плане кровли. 4. До укладки опорных плит в проектное положение нанести на них гидроизоляционный битумный состав за 2 раза. До укладки опорных плит в проектное положение нанести на них гидроизоляционный битумный состав за 2 раза. 5. Количество опорных плит ОП4.4 - 4 шт. на одну мачту. Количество опорных плит ОП4.4 - 4 шт. на одну мачту. 6. Предусмотреть увеличение уклона к воронке до 5% в радиусе не менее 500 мм вокруг нее. Рекомендуется предусмотреть заглубление Предусмотреть увеличение уклона к воронке до 5% в радиусе не менее 500 мм вокруг нее. Рекомендуется предусмотреть заглубление воронки на 20-30 мм относительно уровня кровли.
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 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные  Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные  по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО  по ул. Сергея Джанбровского
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Условные обозначения:
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- Гидроизоляция ЭКП, рулонно-битумная массой 1м.кв.  5 кг, теплоемкость не менее 80°С,группа распространения не нижеРП4, воспламеняемости В3 (4-5мм);
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- Гидроизоляция ЭПП, рулонно-битумная массой 1м.кв.  5 кг, теплоемкость не менее 80°С,группа распространения не нижеРП4, воспламеняемости В3 (4-5мм);
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- Пароизоляция ЭПП, рулонно-битумная массой 1м.кв.  5 кг, теплоемкость не менее 80°С,группа распространения не нижеРП4, воспламеняемости В3 (0.5-3мм);
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penex MexaHuyeckul
1001120 nepem. 120 100 MOHO/AUMHASA XD
Mapouzonauus \ - - Kpenex MexaHuyeckul
Ha Beicomy ymenneus Mpadrep SumyMHid
He2oploiuu ymenaument Nlucm ouuHK.t=4MM; KpeneHue Ha
crnpur.n8 Ha aucme 5 dndenb-26033b ¢ wazom 500MM
JcnobHble 6d03HAYEHUS
- [udpousonsyus 3K, pynoHHo-dumymnas Maccou m.kb. =5 k2, mennoemkocmb He MeHee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe
P&, BocnnamensieMocmu B3 (&-5mM);
- ['udpousonsyus 3MMN, pynonHo-dumymxas Maccou mkb. =5 k2, mennoemkocmb He MeHee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHuUs He Huxe
P&, BocnnamensieMocmu B3 (L-5mM);
- Napousonsuus 3MM, pynonHo-dumymHas maccou Imkd. =5 k2, mennoemkocmb He Meree 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

PN&, Bocnnamensiemocmu B3 (0.5-3mm);

B npouecce npousbodcmBa cmpoumenbHo-MoHmaXHbix padom no ymenneHuts waxm u napanema BeinonHumb ycmpoucmbo kapkaca dns 3akpennenus LICT.
Kapkac buinoanums u3 npoduned NCTK: C-oBpasueix MMC 100x50-1,2 (3nst cmoek ¢ wazom He Sonee 600 mM) u N-o8pazbix [MH 102x35-1,2 (3ns
2opusoHmanbHbix Hanpabasiowux). Pacxod npodunel: C-odpasneix - 470,4 M., N-oBpasubix - 699,54 m.n.

NanHbiu aucm cvompems cobmecmHo ¢ nucmamu 2, &.

Maumy nod dednekmop BbinonHsmb moawuHou 120 MM u3 demona bCT B15 N2 F150 Wi

Ysen kpennenus mypdodednekmopa BuinonHams b coombemembuu ¢ ykasaHusmu cneyuanusupobanHou opzaxusayuu.

Pa3mep ombepcmus Boinonisms & coombemcmbuu ¢ duamempom mypdodepnekmopa.

(neyuanusupobanHou opzaHusayuu , beinonHsieweld MoHmax dedaekmopa, HeodxoduMo uckawyumb 0dpa3sobaHue koHdeHcama u odecneyums
HeodxoduMye zepMemu3ayuie cmbikod.

(meHbl BeHmuAsUUOHHbIX waxm Bo3Bodumb U3 KepaMu4eckezo NOAHGMEN020 HOPMAbHO20 GOpMAMA KUpNUYA nAacmuyeckozo popmobanus Kp-p-no
250x120x65/1H$/100/2.0/35/T0CT 530-2012 Ha pacmbope M100. Kupnuynyte knadky apmupebamb cemkou C1u3s @3 Bp-I ¢ ayedkou 50x50mm yepes 2 psda
knadku no 6ceu dnuHe. Cemku coeduHsmb Mexdy codou nymem nepenycka Ha 400 mM. Knadky cmen Benm. kaHanob moawurou 65MM BoinonHums Ha
pacmbope M100, apmupobantozo npobonokoi B4 Bp-I (1 cmepxenb vepes 2 pada knadku).

(menku BeHmunsuuonHbix waxm Bo3Bodumb nocne 3abepwenus padom no MOHMAXY KOMMYHUKAUUU.

BosmoxHbie 3a30pbl Mexdy cmenkamu Benmwaxm u 603dyxobodamMu mwamensHo 3anonHUMb Hezoptoyel MuHepaAbHoU Bamol Ha Bcio Beicomy.
[lonyckaemcs 3a.cbiNka KEpaM3UMOM.

KaHan ¢ paHobbiM cmosikoM BK nepekpsimb xene3odemonHou naumou u3 demoxa bCT B15 M2 F150 W4 moawunou 120MM, apMupoBarHou cemkod 4Bp-1¢
sivedkod 100x100MmM no muny onopHod naums! nod dednexmop (cm. ysen Ha aucme 5). Maumy BeinonHsms no Mecmy nocae ycmpoicmba cmoska.

KupnuyHyte knadky BeHmunsayuorHbx waxm kpenumb K BepmukabHLIM HeCYWUM KOHCMPYKWUSM ¢ noMowbie aHkepob A1u3 cmepxred @8 AS00C daunod
400 MM c wazom yepes 6 psdob knadku no Beicome, ycmanabaubaembix b ypobre cemok. Knadounyw cemky npubssams k aHkepam. Ankepa A1
ycmanabaubamb B x/d MoHonumHble cmeHbl HA xuMuyeckue aHkepsl B npedbapumensto npocbepnenntie omBepcmus, usdezas nonadakus b padoyyio
apmamypy. B kavecmbe xum. akHepa ucnonbsobams BIT 200 (unu ananozu). YemaHobky xuMuyeckux ankepob Buinoxsms 6 coombemembuu ¢ ykasaHusmu
npousbodumens & npedbapumensHo npocbepnennsie omBepcmus B MoHonume.

81-01/25-1-14-AC3

MHozokBapmupHsle Xunbie GoMa ¢ 03bEKMAMU UHOPACMPYKMYPH, PACNONOKEHHbIE

no adpecy: TroMeHckas odnacm, TremeHckud pauoH, 6. Judapeba, Mockobckoe MO

UM, [Konyy| lucm |Ne dok. [ Modpycs, | flama no yn. Cepzes [IxandpoBckozo
-1 (5. 10yepeds. 13man: M1, Cekuuu M1 1.2, 1.3; 1.4
Pa3pad. t0dun /%4" 05.26 p 5 T2 Connn T2 425 (madus | Nlucm Nlucmaob
Mpos. Arukeeba % 05.26 3 3man: 113, Ceuuu M3.1; 3.2; 33 P 6
L 3man: Mk, Cekuuu M4&.1; 4.2
H.KoHmp. Padukob _#AE=—| (5 76 ML, Y3nel 6K, ..., 8K AEBM)I(H

dopmam A2



AutoCAD SHX Text
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AutoCAD SHX Text
см. прим. 1

AutoCAD SHX Text
1. В процессе производства строительно-монтажных работ по утеплению шахт и парапета выполнить устройство каркаса для закрепления ЦСП. В процессе производства строительно-монтажных работ по утеплению шахт и парапета выполнить устройство каркаса для закрепления ЦСП. Каркас выполнить из профилей ЛСТК: С-образных ГПС 100х50-1,2 (для стоек с шагом не более 600 мм) и П-образных ГПН 102х35-1,2 (для горизонтальных направляющих). Расход профилей: С-образных - 470,4 м.п., П-образных - 699,54 м.п. 2. Данный лист смотреть совместно с листами 2, 4. Данный лист смотреть совместно с листами 2, 4. с листами 2, 4. 3. Плиту под дефлектор выполнять толщиной 120 мм из бетона БСТ В15 П2 F150 W4. Плиту под дефлектор выполнять толщиной 120 мм из бетона БСТ В15 П2 F150 W4. 4. Узел крепления турбодефлектора выполнять в соответствии с указаниями специализированной организации. Узел крепления турбодефлектора выполнять в соответствии с указаниями специализированной организации. 5. Размер отверстия выполнять в соответствии с диаметром турбодефлектора. Размер отверстия выполнять в соответствии с диаметром турбодефлектора. 6. Специализированной организации , выполняющей монтаж дефлектора, необходимо исключить образование конденсата и обеспечить Специализированной организации , выполняющей монтаж дефлектора, необходимо исключить образование конденсата и обеспечить необходимую герметизацию стыков. 7. Стены вентиляционных шахт возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича пластического формования Кр-р-по Стены вентиляционных шахт возводить из керамического полнотелого нормального формата кирпича пластического формования Кр-р-по 250х120х65/1НФ/100/2.0/35/ГОСТ 530-2012 на растворе М100. Кирпичную кладку армировать сеткой С1 из ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда ø3 Вр-I с ячейкой 50х50мм через 2 ряда  с ячейкой 50х50мм через 2 ряда кладки по всей длине. Сетки соединять между собой путем перепуска на 400 мм. Кладку стен вент. каналов толщиной 65мм выполнить на растворе М100, армированного проволокой ø4 Вр-I (1 стержень через 2 ряда кладки).  проволокой ø4 Вр-I (1 стержень через 2 ряда кладки). проволокой ø4 Вр-I (1 стержень через 2 ряда кладки).  ø4 Вр-I (1 стержень через 2 ряда кладки). ø4 Вр-I (1 стержень через 2 ряда кладки).  (1 стержень через 2 ряда кладки). (1 стержень через 2 ряда кладки). 8. Стенки вентиляционных шахт возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. Стенки вентиляционных шахт возводить после завершения работ по монтажу коммуникаций. 9. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. Возможные зазоры между стенками вентшахт и воздуховодами тщательно заполнить негорючей минеральной ватой на всю высоту. Допускается засыпка керамзитом. 10. Канал с фановым стояком ВК перекрыть железобетонной плитой из бетона БСТ В15 П2 F150 W4 толщиной 120мм, армированной сеткой 4Вр-1 с Канал с фановым стояком ВК перекрыть железобетонной плитой из бетона БСТ В15 П2 F150 W4 толщиной 120мм, армированной сеткой 4Вр-1 с ячейкой 100х100мм по типу опорной плиты под дефлектор (см. узел на листе 5). Плиту выполнять по месту после устройства стояка. 5). Плиту выполнять по месту после устройства стояка. ). Плиту выполнять по месту после устройства стояка. 11. Кирпичную кладку вентиляционных шахт крепить к вертикальным несущим конструкциям с помощью анкеров А1 из стержней  8 А500С длиной Кирпичную кладку вентиляционных шахт крепить к вертикальным несущим конструкциям с помощью анкеров А1 из стержней  8 А500С длиной400 мм с шагом через 6 рядов кладки по высоте, устанавливаемых в уровне сеток. Кладочную сетку привязать к анкерам. Анкера А1 устанавливать в ж/б монолитные стены на химические анкеры в предварительно просверленные отверстия, избегая попадания в рабочую арматуру. В качестве хим. акнера использовать BIT 200 (или аналоги). Установку химических анкеров выполнять в соответствии с указаниями  В качестве хим. акнера использовать BIT 200 (или аналоги). Установку химических анкеров выполнять в соответствии с указаниями В качестве хим. акнера использовать BIT 200 (или аналоги). Установку химических анкеров выполнять в соответствии с указаниями Установку химических анкеров выполнять в соответствии с указаниями производителя в предварительно просверленные отверстия в монолите.
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MHozokBapmupHble Xunbie domMa. ¢ 08bekmamu UHGPACMPYKMYPH, PACNOAOKEHHbIE
no adpecy: Tiomenckas odnacmb, TromeHckuu pauon, 0. lydapeba, Mockobckoe MO

- ['udpousonsuus KM, pynonHo-dumymHas Maccol IMkB. =5 k2, mennoemkocmb He Mexee 80°C,2pynna pacnpoCmMpaHEHUs He Huxe
PN, BocnnamensieMocmu B3 (L-5mM);
- ['udpousonsuus 3MMN, pynoHHo-dumymxas Maccou mkb. =5 k2, mennoemkocmb He MeHee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe
P4, BocnnamexsieMocmu B3 (4-5mm);
- Napousonsuus 3MM, pynoHHo-dumymHas maccou Imkd. =5 k2, mennoemkocmb He Meee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

P4, Bocnnamensiemocmu B3 (0.5-3mm);
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- ['udpousonsuus 3K, pynonHo-dumymHas Maccol IM.kB. =5 k2, mennoemkocmb He MeHee 80°C,2pynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

PN, BocnnamenseMocmu B3 (&-5mm);
- ['udpousonsuus 3NN, pynonHo-dumymHas Maccol ImkB. =5 k2, mennoemkocmb He Mexee 80°C,2pynna pacnpoCmMpaHEHUs He HUXe

PN, Bocnnamensemocmu B3 (&-5mm);
- Napousonsyus 3N, pynonHo-dumymHas maccou ImkB. =5 k2, mennoemkocmb He MeHee 80°C,zpynna pacnpocmpaHeHus He Huxe

PN, BocnnaMensieMocmu B3 (0.5-3mm);

1. CBapky 3neMenmoB npousbodumb 3nexkmpodamu 342 MOCT 9467-75* Tonwuny wba npuHumams pabBHol HauMeHbweU
monwuHe cBapubaemsix 3nemeHmod, Ho He Menee & MM. CBapHble padomsl Becmu & coomBemcmBuu ¢ [OCT 5264-80. CBapHbie
w6bl donxHbl dbimb paBHoMepHbIMU No dnuHe, Henpobapl, nepexoau u dpyzue dedekmsl He donyckatomes. (BapHbie Wl

d0NXKHBI ObIMb 3AYUW EHBI.

2. [lns 3awumsl om koppo3uu bce Memanauyeckue 3neMeHmsl 02pyHmobamb U NOKpbIMb 3MA ALK, 0DWYIE MOAWUHY NOKPLIMUS
odecneyums He MeHee 80 mkM: 2pynm [$-021no M0CT 25129-2020, amank MP-115 no MOCT 6465-2023
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MHozokBapmupHble xunble domMa ¢ 0ObekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE
no adpecy: TroMenckas odnacme, TioMeHckuu pauon, 0. lydapeba, Mockobckoe MO
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1. OnopHble koHcmpykuuu nod Habecs, Bo3dyxobodsl u 0dopydobarue npedycMompeHsl € UCNoAb30BAHUEM MOHMAXHLIX CUCMEM
C NoKpeimueM 20psiyum yukkom npousbodumens UTECH (unu ananoz). B npoexme ompaxeno npedbapumensHoe pewerue,
komopoe mpedyem dopadomku ¢pupMol-npousbodumenem nocne 3akniwyeHus dozobopa c 3acmpolwukoM. Mpu paspadomke
padoyel dokyMeHmaLuu HeodxoduMo ymoyHUMb HeodxoduMocmb NpUMeHeHUS onoAHUMENbHO20 NpU2py3a dns pam;

2. OnopHble pambi cM. anwdom 0105.25-AC (npunazaembid dokymenm).

3. Habecsl cm. aucm 22,

k. Hu3 nabeca pacnonazams Ha 100mMM Beiwe ombepcmus B kupnuanod knadke (%/3 MoHoaumHod cmewe). OmBepcmust nod
UHXeHepHble KOMMUHUKAUUU CM. Aucm 2.

81-011/25-1-1.4-AC3

MHozokBapmupHble xunble domMa. ¢ 09bexmaMu UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE
no adpecy: Tramenckas odnacmb, TromeHckuu pauok, 8. lydapeba, Mockobekoe MO

Mam, [Kon.ys] Muem [Ne ok [Todpyes, | Nama no yn. Cepaest [Ixandpobekozo
Pa3pad.  [H0dun fpf {0526 Tosepeds. T3man: M. Cexuuu MY 1.2 13; 14 (madus | Muem | Nucmob
A7 2 3man: M2. Cexyuu MM2.1; 2.2
MpoB. Arukeeba 9&@/» 05.26 3 3man: M3, Cexuuu MM3.; 3.2; 33 P 21
L 3man: MMk. Cekuuu M&.1; 4.2
#2757 IM1.4. Cxema pa3smewenus onop nod odopydoBanue u AEBM)KH
H.koHmp. Psidukob - 3auumHbix Habecob Ha kpobne
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Cnequdukayus onop nod odopydobarue u 3auumHbix Habecob Ha kpobne

Mo3. 0d063HaYeHue HaumerobaHue Kon. Macea | Tlpure-
ed, K2 | 4aHue
H1 d@HHBIU AuCM 3awumksil Habec H1 2
H2 0QHHBID nucm 3awumksiu Habec H2 3
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Onopa 4.1 0105.25-AC Onopa nod odopydobanue 4.1 5
Onopa 5.1 0105.25-AC Onopa nod odopydoBaHue 5.1 1
Onopa 6.1 0105.25-AC Onopa nod odopydoBanue 6.1 3
Cnequdukauus 3nemermob Habecob HT, HZ
Mos. 0d03Ha4eHue HaumenoBaHue Kon-| Macca 1 flpurre-
Bo | ed k2 | 4aHue
HaBec H1 2 11,87 23,75
1 Kompye e 2T g LD L 2
2 KBmpUe o LT T LS ol 2
: oS BEES L 3 | w | e
[OCT 24045-2016 Mpopaucm €21-1000-0,6 1 2,k6 350x1100 mm
Habec H? ] 17,91 53,72
1 KOmpue o o TOLT ST L0 L 51
b KBPYSe Cors e TOUT 2T Lo b 179 1.5
3 Yeonok X LI 80853 L=270 3| 18 5,59
[OCT 24045-2016 Npopaucm (21-1000-0,6 1 2,12 350%950 mm
llemany
(Pb M8x85'GCT 28778-2023 30 0,06

1. OnopHble koHcmpykuuu nod Habecsl, Bo3dyxoBodsl u 0dopydebaHue npedycMompeHbl ¢ ucNoAb30baHUEM MOHMAXHBIX CUCMEM C NOKPLIMUEM
20psivuM yurkoM npousbodumens UTECH (unu ananoz). B npoekme ompaxeno npeddapumenstoe pewenue, komopoe mpedyem dopadomku
¢upmou-npou3dodumenem necne 3aknwyeHus dozobopa ¢ 3acmpouwukom. Mpu paspadomke padoyed dokymeHmayuu HeodxoduMo YmoyHUMb
HeodxoduMocmb npuMeHeHus donoaHUMeNbHO20 Npuzpy3a s paM, bo3moxHocmb cobMeweHus onopsl nod Bo3dyxobod u Habeca & odHou
KOHCMPYKYUU;

2. OnopHsle paMsl cM. anbdom 0105.25-AC (npunazaemsid dokymenm).

3. OnopHble yzonku HaBecob kupnuyHbix BeHm.waxm npubapumb k NepeMbiiKke HAG UHXeHepHbIMU omBepcmusiMu, K MOHOAUMHbIM cmeHaM /1Y
kpenumb onopHble yzonku ¢ noMowbto CPb M8x85 MOCT 28778-2023 coznacHo cxeMe Ha daHHOM nucme.

4. [laHHbIU nucm cMompemb coBMecmHo ¢ aucmamu 2, 21.
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Ha 3mane CMP neped opopMaeHueM 3aKa3a Ha nocmabky Mamepuanod Heodxodumo cBA3AMbLCA C UHXEHEPOM

komMnaHuu UTECH dnsinodmbepxderus pa3mepod u Hazpy3ok no npedcmabaeHHbM Ha JAHHOM AUCME MeXHUYeCKuM

peweHusAM.

1

2. WHdopmMupyem Bac 0 moM, 4mo daHHLIO YepMEX HOCUM UCKAKYUMENbHO peKOMeHAAMeNbHLIU xapakmep u doMxeH

dbimb Npobepex uymbepxdeH neped ucnonb3obaHUEM HA KOHKPEMHOM 08bekme.
3. Pacdem onop Ha onpokudbibaHue, cdbuz u npodabnubarue kpobau donxer npousbodumsbcsd omdenbHo

ombemcmbeHHsiM uHxeHepom UTECH.
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